40-50 Hefte jahrlich/Internet: http://www.bger.ch

Entscheidungen des
Schweizerischen Bundesgerichts

Amtliche Sammlung

147. Band, Jahr 2021, Il. Teil, 2. Heft
Verwaltungsrecht

Arrets du
Tribunal Federal Suisse
Recueil officiel

147evolume, annee 2021, partie 11, 2efascicule
Droit administratif

Decisioni del
Tribunale federale svizzero

Raccolta ufficiale

Volume 147, anno 2021, parte 1, fascicolo 2
Diritto amministrativo

Lausanne, 12.08.2021/2236 Stampfi A(


http://www.bger.ch

Inhaltsverzeichnis — Table des matieres — Sommario
Seite

I. Auslédnderrecht — Droit des etrangers — Diritto degli
stranieri
6.  Zulassigkeit der Durchsetzungshaft; Unmadglichkeit der
freiwilligen Ausreise wegen coronabedingter Reisebe-
schrankungen (Mali).....cococoviinnnnenee s 49

Il. Handelsrecht — Droit commercial — Diritto commer-
ciale
Siehe S. 61 — Voir p. 61 — Vedi pag. 61

I1l. Anwaltsberuf — Profession d'avocat — Avvocatura
7. Strukturelle Unabhéngigkeit einer Anwaltskanzlei, die ei-
nem Alleinaktionédr gehort; rechtliche und statutarische
Auswirkungen des Risikos des Erwerbs von Aktien durch
nicht anwaltliche Dritte, insbesondere im Todesfall oder
bei einer guterrechtlichen Auseinandersetzung................. 61

IV. Kartellrecht — Droit des cartels — Diritto dei cartelli
8.  Gesetzliche Grundlage einer abgestimmten Verhaltenswei-
se; Anwendung auf eine Preisempfehlung.......ccccceovennnee 72

V. Internationale Amtshilfe — Assistance administrative
internationale — Assistenza amministrativa internazio-
nale
9. Internationale Amtshilfe in Steuersachen; spontaner In-

formationsaustausch; Begriff des Haltens eines Bankkon-
L0 ettt s 116

VI. Raumplanung und offentliches Baurecht — Amenage-
ment du territoire et droit public des constructions —
Pianificazione del territorio e diritto pubblico edilizio
10. Inventarentlassung; Abwéagung zwischen Schutzinteres-

sen und entgegenstehenden (6ffentlichen) Interessen bei
einem denkmalpflegerisch hochrangigen Schutzobjekt... 125

VII. Gemeinschaftsrecht — Droit communautaire — Diritto

comunitario
Siehe S. 72 - Voirp. 72 - Vedi pag. 72

ISSN 1664-557X



VIII. StaatsVertrage — Traites intemationaux — Accordi in-

ternazionali
Siehe S. 116 — Voir p. 116 — Vedi pag. 116

Konventionsgarantien — Garanties conventionnelles —
Garanzie convenzionali
Siehe S. 49, 72 — Voir p. 49, 72 — Vedi pagg. 49, 72

Verfahren vor dem Bundesgericht — Procedure devant
le Tribunal federal — Procedura davanti al Tribunale
federale

Siehe S. 49 — Voir p. 49 — Vedi pag. 49

12.08.2021



